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1. LIEFERUMFANG

» Razer Hammerhead V3 HyperSpeed
A. Intuitive touch sensor

» Ladeetui mit USB-Type-C-Wireless-Dongle
B. Status-Anzeige
C. USB-/Daten-Anschluss (Typ-C)
D. Multifunktionstaste
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= USB-Kabel (Typ-C)
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= Sjlikon-Ohreinsatze in 3 verschiedenen GroRRen (S, M*, L)
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= *an den Ohrhorern vorinstalliert.

= Wichtige Produktinformationen
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PRODUKTANFORDERUNGEN

= Gerate, die Bluetooth- oder USB-C-Audio unterstlitzen

SYSTEMANFORDERUNGEN FUR RAZER AUDIO APP

=  Gerat mitiOS 14 / Android 10 (oder hoher) und Bluetooth-Konnektivitat

» Internetverbindung fur App-Installation

RAZER SYNAPSE-ANFORDERUNGEN

= Windows 11 (oder hoher)

» Internetverbindung fur App-Installation

L 1
Die Seriennummer deines Produkts

7 findest du hier.

Du hast ein tolles Produkt — mach's jetzt einfach noch besser. Registriere
:Z dein Gerat unter razerid.razer.com um dein Produkt zu schutzen und dir

exklusive Razer Vorteile freizuschalten.

YEAR

WARRANTY 0 Fuir jeden im Rahmen der beschrénkten Garantie geltend gemachten
Anspruch ist ein giiltiger Kaufbeleg erforderlich.
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L. ERSTE SCHRITTE

SO LADST DU DEINE GERATE AUF

0 Bitte laden Sie die Razer Hammerhead /3 HyperSpeed vor der ersten Verwendung vollstandig auf.
Fur beste Ergebnisse verbinden Sie das Ladeetui direkt mit dem USB-Anschluss lhres Computers
unter Verwendung des mitgelieferten Ladekabels.

J\,\L Lad
aden
0 "/\ﬁ/\“ 0 (Griines Lauflicht)
. — > e > UsB
) \/o|| aufgeladen Typ-C
(Statisches Grin fiir 1 Minute) = +

USB

@ )[D Typ-C 1 em k‘\) kiR 2 STUNDEN

ﬂ Die Ohrhorer konnen nur dann an einem beliebigen Anschluss der PS5 ™ aufgeladen werden, wenn
die Konsole nicht im Ruhemodus ist. Ist das Lade-Etui voll aufgeladen, leuchtet die Status-Anzeige noch
1 Minute, um dann zu erloschen.

SO VERBINDEST DU DEINE OHRHORER
A. Bluetooth
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(Blaues
Lauflicht)

o Bedenke beim VVerbinden deines Razer Produkts, dass du dich maximal 1 Meter von deinem mobilen
Gerdt entfernen kannst.
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verbunden

‘ Per Bluetooth |

80 ® )

(Statisch Blau fir

2 Sekuw

o Wenn die Ohrhorer keine Verbindung mit deinem Gerdt herstellen, bleiben sie drei Minuten lang im
Suchmodus, bevor sie sich ausschalten. Um es erneut zu versuchen, lege die Ohrhorer in das
HyperSpeed-Etui, lasse den Deckel gedffnet und driicke die Multifunktionstaste unten fiir 4
Sekunden, bis die Statusanzeige blaue Lauflichter zeigt.

Setup fir Mobilgerate

Lade dir die Razer Audio App herunter, um bei deinen Ohrhorern die EQ-Einstellungen und die
automatische Abschaltung anzupassen, den Gaming-Modus zu aktivieren / deaktivieren und noch
viel mehr — immer und tberall.

@& App Store

' '

N, GETITON
”. GOOg'Q Play RZR.TO/.AUDAPP
) (For China only)

' Y
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# Download on the
-
) e | 1 BETR

-

Razer Audio

1. Lade dir die mobile App fiir dein mobiles Gerat herunter.

2. Starte die App und folge den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Achte beim Benutzen der App darauf, dass die Ohrhérer nur mit deinem mobilen Gerdt per Bluetooth
verbunden sind.
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B. Uber kompakten Dongle (2,4 GHz)

HyperSpeed
Wireless

ﬂ] «— [] .....;,))2_;.....

USB
Typ-C

C. Uber das Ladeetui mit USB-Typ-C-Funkdongle (2,4 GHz)

HyperSpeed
Wireless

(Statisch WeiR
fiir 2 Sekunden)

1
€= TJam ]
USB

Typ-C

o StandardmaBig aktivieren die Ohrhérer zuerst den Bluetooth-Kopplungsmodus, bevor sie nach
dem kompakten Dongle suchen. Wenn du den USB-Typ-C-Funkdongle in deine PS5 ™-Konsole steckst,
achte darauf, dass er den USB-Typ-A-Anschluss der Konsole nicht blockiert.

¥
[ oall o':
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PC

Ausgabe > Razer Hammerhead V3 HyperSpeed

Soundeinstellungen

Eingabe > Razer Hammerhead V3 HyperSpeed

pPS5™

Einstellungen > Audioausgabe > Ausgabegerat > Razer Hammerhead V3 HyperSpeed

Ton

Mikrofon > Eingabegerat > Razer Hammerhead V3 HyperSpeed

Wenn du die Ohrhérer mit kompatiblen Gerdten benutzt, wahle (falls méglich) Razer Hammerhead
/3 HyperSpeed als Standard-Eingabe- und Ausgabegerat aus.

Mit Razer Synapse kannst du den EQ deines Headsets anpassen, Audio-\erbesserungen aktivieren
und weitere fortgeschrittene Features im Detail einstellen. Installiere bei Aufforderung Razer
Synapse oder lade dir das Installationsprogramm von razer.com/synapse herunter.

Entfessle das volle Potential deines Razer Hammerhead V3 Hyperspeed, indem du per Razer
Synapse positionsabhangigen Sound in 360° fur noch naturlicheren und lebensechteren Klang
aktivierst.

_
SPATIAL AUDIO

*Nur verftgbar unter Windows 11 und hoher.
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http://razer.com/synapse

5.50 VERWENDEST DU DEINE OHRHORER

ZWISCHEN AUDIOQUELLEN UMSCHALTEN

9 +++ ) PerBluetooth
Al

l‘ cos ) Razer HyperSpeed

o Um eine bestmagliche Leistung zu erreichen, solltest du deine Ohrhérer in unmittelbarer Nahe der
Audioquelle einsetzen.

AKKUSTATUS PRUFEN
LADEETUI-AKKUSTAND

© Verbleibender Status-
( w Akkustand des Anzeige
Dricke
> |

Ladeetuis
ODER
(“TI\TW Hoch Griin
— Mittel Gelb
Niedrig Rot
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OHRHORER-AKKUSTAND

Verbleibender Individuelle
VR Akkustand der Status-
( T T Ohrhorer Anzeige
>
Hoch Grin
Mittel Gelb
Niedrig Rot

|

‘,j Umgebungs
-modus

Austausch

Entferne
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Da jeder Mensch unterschiedlich grolBe Ohren hat, schlielSen die Standard-Ohreinsdtze unter
Umstdnden nicht richtig ab. Entscheide dich in einem solchen Falle fir eine Nummer grolSer oder

kleiner.

SCHNELLUBERSICHT ZUR FUNKTIONSTASTE
Die Standardgesten fuir die Ohrhorer sind:

Aktion Effekt

Wiedergabe/Pause bei Medienwiedergabe

Eingehenden Anruf annehmen oder aktuellen Anruf beenden
Antippen Aktuellen Anruf fortsetzen und eingehenden Anruf abweisen**

Aktuellen Anruf beenden und zum gehaltenen Anruf wechseln

*%*

Antippen und 2 Sekunden
halten

Antippen und 2 Sekunden
gedrickt lassen

Entsprechenden Ohrhorer einschalten

Zwischen ANC an und Umgebungsmodus wechseln (linker
Ohrhorer)

Ohrhorermikrofon stummschalten/aktivieren (rechter Ohrhorer)

Eingehenden Anruf annehmen*

Tippe

Zurtick zum vorherigen Titel bei Medienwiedergabe (linker
Ohrhorer)

Zum nachsten Titel springen bei Medienwiedergabe (rechter
Ohrharer)

Eingehenden Anruf abweisen

Aktuellen Anruf beenden **

Aktuellen Anruf halten und eingehenden Anruf annehmen*

Zwischen aktuellem Anruf und gehaltenem Anruf wechseln **

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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Doppelt antippen und dann
den letzten Tipp halten

Lautstarke erhohen (rechter Ohrhorer)

3x antippen

Kabellosen modus wechseln

3x antippen und dann
mindestens 3 Sekunden den
Finger auf dem Sensor lassen

Bluetooth-Kopplungsmodus reaktivieren

Die folgende Geste ist fiir das Ladeetui verfigbar.

Aktion

Effekt

Halte die Multifunktionstaste
fur 4 Sekunden gedruckt

Bluetooth-Kopplungsmodus reaktivieren***

Dreimal tippen und den
letzten Tipp 2 Sekunden lang
halten

Werkseinstellungen wiederherstellen

**Nur im Bluetooth-Modus.

“**Mit geoffnetem Deckel und eingesetzten Ohrhérern

Mehr Gber dein Headset in Gaming-Qualitat findest du unter support.razer.com.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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6. SO KONFIGURIERST DU DEIN RAZER HEADSET

o Hinweis: Dieses Handbuch bietet einen Uberblick iiber das neue Razer Synapse und behandelt
unter Umstdnden einige der Features deines Gerdts nur zum Teil. Das neue Razer Synapse
bendtigt eine Internet-Verbindung fir Installation, Aktualisierung, Nutzung und Speichern
cloud-basierter Features. Die Registrierung fir eine Razer ID ist empfohlen, aber optional. Bei
allen hier aufgefiihrten Features sind Anderungen vorbehalten, abhingig von der aktuellen
Softwareversion, verbundenen Gerdten und installierten Add-ons.

SYNAPSE

Die Registerkarte "Synapse" ist die Standardregisterkarte, wenn du Razer Synapse zum ersten Mal
startest. Mithilfe der folgenden Schaltflachen navigierst du auf der Benutzeroberflache:

— Minimieren

Klicke auf diese Schaltflache, um die App in der Taskleiste zu minimieren, wahrend sie im
Hintergrund aktiv ist.

Maximieren

Diese Schaltflache dehnt das Browser-Fenster auf den gesamten Bildschirm aus. Um das Fenster
in seiner urspringlichen Grol3e wiederherzustellen, klicke erneut auf die Schaltflache "Maximieren".

» SchlieBen

Diese Schaltflache schlief3t alle relevanten Registerkarten und beendet die App vollstandig.
< Vorherige Registerkarte

Klicke auf diese Schaltflache, um zur zuletzt besuchten Registerkarte zuriickzukehren.

> Nachste Registerkarte

Klicke auf diese Schaltflache, um zur nachsten Seite zu gelangen, falls du zuvor auf die Schaltflache
"Vorherige Registerkarte" geklickt hast.

C Registerkarte "Aktualisieren”

Diese Schaltflache ladt die aktuelle Seite erneut. Niitzlich, falls eine Seite nicht richtig angezeigt
wird oder du wirklich den aktuellsten Content sehen mochtest.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 12



¥ Update herunterladen

Erscheint diese Schaltflache, wurden Anderungen an der App vorgenommen. Niitzlich, falls eine
Seite nicht richtig angezeigt wird oder du wirklich den aktuellsten Content sehen mochtest.

i Mehr

Klicke auf diese Schaltflache, um ein Pop-up erscheinen zu lassen, mit dessen Hilfe du ganz leicht
auf deine Registerkarten "Gerate", "Module" und "Andere installierte Apps" zugreifen kannst.

% Einstellungen

Klicke auf diese Schaltflache, um die Registerkarte "Einstellungen” zu 6ffnen, wo du im
Handumdrehen die Einstellungen dieser App anpassen kannst.

@ profil

Diese Schaltflache offnet ein Pop-up, mit dem du auf die Optionen "Anmelden”, "Feedback", "Diese
Software bewerten", "WLAN-Gerat hinzufiigen" und "Verlassen" zugreifen kannst.

? Info

Lasst du den Mauszeiger tber dieser Schaltflache verweilen, erscheinen zusatzliche Informationen
zu einem Feature oder einer Funktion.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 13



Cockpit
Die Registerkarte "Cockpit" bietet dir eine Ubersicht iiber Razer Synapse. \Von dort aus kannst du
auf alle deine Razer Gerate, Module und Online-Dienste zugreifen.

©O 0 O

WLANGERAT HINZUFOGEN FEEDBACK PROFILIBERTRAGUNG VERKNOPFTE SPIELE

~ OMUNEDIENSTE
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Gamer Room

Die Registerkarte "Gamer Room" zeigt dir alle Gerate an, die Razer Aether-Beleuchtung
unterstutzen. Hier kannst du dir deine Gerate mit Gamer Room-Unterstutzung ansehen und sie
verwalten.

Hier kannst du die Beleuchtung deines Gerats auswahlen und anpassen. Lass sie auf Spiele mit
Razer Chroma-Unterstitzung und Chroma Connect Apps reagieren.

Hier siehst du alle unterstitzten Gerate, die von der Gamer Room App gesteuert werden.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 15



Gerate & Module

Unter der Registerkarte "Module" werden alle installierten und zur Installation verfligbaren Module
angezeigt.

Globale Tastenkiirzel

Du kannst Aktionen oder Razer Synapse-Funktionen benutzerdefinierten Tastenkombinationen
zuweisen, die dann fur alle Gerateprofile gelten.

Nur Eingaben von Gerdten, die Razer Synapse unterstitzen, werden erkannt.

TASTENKURZEL HINZUFOGEN

FOR GAMERS. BY GAMERS.”




HAMMERHEAD V3 HYPERSPEED

Die Registerkarte "Hammerhead V3 Hyperspeed" ist die wichtigste flir dein Razer Headset. Hier
kannst du deine Gerate-Einstellungen anpassen, etwa die Beleuchtung (falls unterstiitzt), EQ-
Profile anpassen, die Systemlautstdrke oder die individuelle Lautstarke aller aktiven Anwendungen
festlegen. Alle Anderungen, die unter dieser Registerkarte vorgenommen werden, speichert das
Programm automatisch auf deinem System und in der Cloud. Mithilfe der folgenden Schaltflachen
hast du Zugriff auf deine Profil-Optionen:

~ ! Dropdown-Liste "Profile"

Klicke auf diese Dropdown-Liste, um alle Profile fir dieses Gerat zu sehen und schnell das Profil zu
wechseln.

*** Diverses
Klicke auf diese Schaltflache, um ein Pop-up mit Optionen zu deinem aktuellen Profil zu 6ffnen.

Sound

Uber die Registerkarte "Sound" kannst du die Klang-Eigenschaften deines Gerats anpassen.

In deinem Profil werden die Einstellungen fur alle deine Razer Produkte gespeichert.
Standardmalig basiert die Profilbezeichnung auf deinem Systemnamen. Klicke auf die Dropdown-
Liste (I=/), um alle Profile fiir dieses Gerat zu sehen und schnell das Profil zu wechseln. Um ein

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 17



Profil hinzuzufligen, umzubenennen, zu exportieren, zu duplizieren oder zu Idschen, klicke die
Schaltflache (=) an.

Wahle eine der verfigbaren Equalizer-Voreinstellungen, die fir ein optimales Audio-Erlebnis
entwickelt wurden: Gaming-Immersion oder Film, oder du geniel3t einfach deine Lieblingsmusik.
Manuelle Anpassungen von Equalizer-Einstellungen setzen diese automatisch auf Individuell.

Lautstdarke des Gerats anpassen. Zudem kannst du die Gesamtlautstarke deines Systems oder die
individuelle Lautstarke von Apps mit dem Windows Lautstarke-Mixer anpassen.

Die folgenden Funktionen unterstiitzen nur Gerate mit THX Spatial Audio: Erfahren Sie, welche
Gerate 7.1-Surround-Sound unterstutzen

Wahlen Sie die Audioquelle fir Ihre Ohrhorer aus. Wenn Bluetooth ausgewahlt ist, konnen Sie
dieses Gerat nicht in Synapse konfigurieren.

Uber die Windows Klang-Eigenschaften kannst du die Sound-Einstellungen deines Systems
anpassen, etwa Wiedergabe- und Aufnahme-Einstellungen, Sound-Schemata und Standard-
Kommunikationsaktivitaten.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18
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Verbesserung

Uber die Registerkarte "Verbesserung" kannst du die Einstellungen des Audio-Eingangs und den
Frequenzgang anpassen.

Du hast die Wahl zwischen Aktive Gerauschunterdriickung (ANC), die aktiv Umgebungsgerausche
unterdruckt, und dem Umgebungsmodus, der Umgebungsgerausche zulasst.

Du kannst eingehende Anrufe auf deinem maobilen Gerat (per Bluetooth) unterdriicken lassen,
wahrend du per kabellosem USB-Adapter verbunden bist. Dieses Feature funktioniert nur, wenn
das Headset gleichzeitig mit dem kabellosen Adapter und einem mobilen Gerat verbunden ist.

Aktivieren Sie diese Option, um die Wiedergabe automatisch zu pausieren, wenn ein Ohrhorer
entfernt wird, und fortzusetzen, sobald er wieder eingesetzt wird.

Aktivieren oder deaktivieren Sie akustische Benachrichtigungen, die Sie bei jedem Ereignis
informieren.

Aktivieren Sie den Schalter, um verschiedene Gesten zur Steuerung lhrer Ohrhorer zu verwenden.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 19



Mikrofon
Uber die Registerkarte "Mikrofon" kannst du alle Einstellungen deines Mikrofons anpassen.

Hier kannst du die Mikrofon-Lautstarke anpassen oder das Mikrofon ausschalten. Du kannst auch
die Mikrofon-Vorschau aktivieren, um den Eingangspegel des Mikrofons zu testen.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 20



Stromversorgung

Uber die Registerkarte "Stromversorgung" kannst du den Energieverbrauch deines kabellosen
Gerats im Akkubetrieb anpassen.

Mithilfe dieser Registerkarte kannst du aulerdem einstellen, dass das Gerat in den Ruhemodus
wechselt, wenn es Uber einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet wurde.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 21



VERKNUPFTE SPIELE

Die Registerkarte "Verknlpfte Spiele" gibt dir die Moglichkeit, Apps hinzuzufigen, Peripheriegerate
anzusehen, die mit Apps verknupft sind, oder nach aufgefihrten Apps zu suchen.

Spiele

Mithilfe der Registerkarte "Spiele" kannst du Apps mit deinen Peripheriegeraten verknupfen. Du
kannst auch Apps alphabetisch sortieren oder danach, welche zuletzt oder am haufigsten gespielt
wurden. Apps werden dort auch dann noch aufgeftihrt, wenn sie nicht mehr mit einem Razer Gerat
verknupft sind. Um eine App hinzuzuftigen, die nicht aufgefuhrt ist, kannst du per Schaltflache
"Hinzuftigen" (1) manuell danach suchen oder per Schaltflache "Scannen” ( ¥8 ) eine automatische

Suche veranlassen. Klicke auf die Schaltfldche "Suchen” ( Q ), um nach einem bestimmten Spiel
oder Programm aus der Liste zu suchen.

Um eine App mit deinem Razer Gerat zu verknipfen, klicke in der Liste darauf und wahle ein Gerat
und sein Profil aus. So wird dein Gerat automatisch auf das ausgewahlte Profil gesetzt, wenn du
die App startest.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 22



Gerate

Mithilfe der Registerkarte "Gerate" kannst du dir deine Peripheriegerate anzeigen lassen und
bestimmen, welche Apps mit ihnen verknipft sind. Durch die Auswahl eines Gerats wird eine Liste
verknipfter Apps angezeigt und du kannst neue Apps hinzufligen oder verknipfte Apps entfernen.
Du kannst diese Apps mithilfe der Dropdown-Liste "Ansichten und Reihenfolge" filtern. Um deinem
Peripheriegerat eine nicht aufgefihrte App zuzuordnen, kannst du die EXE-Datei per Drag and Drop
in das Feld ziehen oder zum Hinzufiigen auf die Schaltflache (+) klicken, um das Suchfenster zu
6ffnen. Klicke im Suchfenster auf die Schaltfliche (C), um erneut nach installierten Apps zu
suchen, oder auf die Schaltfliche (&), um nach einem bestimmten Spiel oder Programm aus der
Liste. Oder du klickst auf den Link, um manuell nach einer App zu suchen.

Um eine App mit deinem Razer Gerat zu verknipfen, setze oben links in der App ein Hakchen, wenn
du im Suchfeld bist. So wird dein Gerat automatisch auf das ausgewahlte Profil gesetzt, wenn du
die App startest.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 23



EINSTELLUNGEN

Die Registerkarte "Einstellungen”, die du per Klick auf (£) 6ffnest, ermdglicht dir die Anpassung
folgender Optionen:

Razer Synapse
Unter der Registerkarte "Synapse" findest du spezielle Optionen fur die App.

(] it Q & mrsmuE Q

/]
M -
M«
=
® «
VI
VI
VI
M s
/]

Legt das Verhalten der App beim Start fest.

Die Option "Benachrichtigungen" erlaubt es der App, Benachrichtigungen auf dem Bildschirm
anzuzeigen, selbst wenn andere Apps im Vollbildmodus laufen.

Mithilfe von Empfehlungen konnen wir dir die neuesten Produkte und Features direkt in deinem
Cockpit vorstellen, je nach deinen installierten Geraten und verknuipften Spielen.

Mithilfe der Schaltflache "Zurlicksetzen" reaktivierst du alle Tutorials, die dir dabei helfen, dich mit
den Features von Razer Synapse vertraut zu machen.

Mithilfe dieser Funktion kannst du Profile, Makros und Chroma-Effekte aller deiner Gerate von
Razer Synapse 3 zum neuen Razer Synapse mitnehmen.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 24



Legt fest, welche App die Beleuchtungseffekte deines Gerats steuert.

Allgemein

Uber die Registerkarte "Allgemein" kannst du auf verschiedene Optionen fiir deine App zugreifen
und dir Informationen zur Software anzeigen lassen.

SYNAPSE

Legt die Anzeigesprache von Razer Synapse fest.

Uber die Registerkarte "Info" kannst du dir die aktuelle Software-Version, Copyright-Angaben und
Links zu den Nutzungsbedingungen von Razer anzeigen lassen. Mithilfe dieser Option kannst du
auch schnell auf die Razer Communitys in den Sozialen Medien zugreifen.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 25



FEEDBACK

Hilf uns dabei, Razer Synapse noch besser zu machen, indem du uns Kommentare, Anregungen
und Problemberichte zur Software schickst. Du kannst dich direkt Gber diese Registerkarte an uns
wenden und dich sogar fiir das Melden von Bugs belohnen lassen.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 26



SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die groBtmaogliche Sicherheit bei der Benutzung deines Razer Hammerhead V3 HyperSpeed zu
gewahrleisten, empfehlen wir die Einhaltung der folgenden Richtlinien:

Solltest du Probleme beim normalen Einsatz des Produkts haben und die Fehlerbehebung schafft
keine Abhilfe, wende dich an die Razer Hotline. Hilfe findest du auch unter support.razer.com.

Nimm das Produkt nicht auseinander und benutze es nicht mit abweichender Stromspannung.
Deine Garantie wurde sonst erldschen.

Betreibe das Produkt nur innerhalb eines Temperaturbereichs von O °C bis 40 °C. Sollte die
Temperatur auRerhalb dieses Bereiches liegen, trenne das Produkt von der Stromversorgung
und/oder schalte es aus, bis die Temperatur sich wieder auf ein geeignetes MaR eingepegelt hat.

Deine Ohrhorer unterdriicken Umgebungsgerausche schon bei niedriger Lautstarke, weshalb du
deine Umgebung deutlich schlechter wahrnimmst. Bitte nimm die Ohrhorer aus deinen Ohren,
wenn du etwas unternehmen maochtest, bei dem du deine Umgebung wahrnehmen kdnnen musst.

Wenn du dein Gehor tUber langere Zeitrdume hinweg extrem hohen Lautstarken aussetzt, kann dies
zu Horschaden fihren. Zudem sind in einigen Staaten maximal 86 db fiir 8 Stunden am Tag
zulassig. Wir empfehlen daher, die Lautstdrke auf ein vertretbares Niveau zu senken, wenn du tber
einen langeren Zeitraum dein Headset verwenden mochtest. Bitte pass gut auf dein Gehor auf.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Dein Razer Hammerhead V3 HyperSpeed bendtigt nur ein geringes Ausmald an Wartung, umin
einem optimalen Zustand zu bleiben. Wir empfehlen, ihn einmal monatlich mit einem weichen Tuch
oder einem Wattestabchen zu reinigen, um das Ansammeln von Schmutz zu vermeiden. Verwende
keine Seife oder aggressive Reinigungsmittel.
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INFORMATIONEN ZU URHEBERRECHT UND GEISTIGEM EIGENTUM

© 2026 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, das dreikopfige Schlangen-Logo, das Razer-
Logo, "For Gamers. By Gamers" und "Razer Chroma" sind Marken oder eingetragene Marken von
Razer Inc. und/oder angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern. Das eigentliche Produkt kann von Fotos und Bildern abweichen. Alle anderen
Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. Garantie ist auBerhalb der fir den Vertrieb
beabsichtigten Region nicht gultig.

Android, Google, das Google-Logo, Google Play und das Google Play-Logo sind eingetragene
Warenzeichen von Google LLC.

Apple, das Apple-Logo und iPhone sind Marken oder eingetragene Marken von Apple Inc. und in
den Vereinigten Staaten und anderen Landern eingetragen. App Store ist eine
Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

Bluetooth®-Schriftzug und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc., und werden
von Razer in Lizenz verwendet.

Razer Inc. ("Razer") kann tber Copyrights, Marken, Geschaftsgeheimnisse, Patente, Patentantrage
oder andere Rechte an geistigem Eigentum (eingetragen oder nicht) hinsichtlich des Produkts in
diesem Handbuch verfiigen. Razer gewahrt durch die Bereitstellung dieses Handbuchs keine Lizenz
fur diese Copyrights, Marken, Patente oder anderen Formen von geistigem Eigentum. Dein Razer
Hammerhead V3 HyperSpeed (das "Produkt”) kann sich von den Abbildungen auf der Verpackung
oder anderswo unterscheiden. Razer tbernimmt keine Haftung fiir solche Unterschiede oder fir
eventuelle Fehler. Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kdnnen sich ohne
Anklndigung jederzeit andern.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Die neusten und aktuellsten Bedingungen der Eingeschrankten Produktgarantie findest du unter
razer.com/warranty.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer haftet in keinem Falle fiir verlorene Gewinne, Verluste von Informationen oder Daten,
besondere, zufallige, indirekte, strafrechtliche oder Folgeschaden, die sich aus dem Vertrieb, dem
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Verkauf, dem Wiederverkauf, dem Gebrauch oder Nichtgebrauch des Produkts ergeben. Razer ist in
keinem Falle verpflichtet, flir hdhere Summen als den Einzelhandelspreis des Produkts zu haften.

ALLGEMEIN

Diese Bedingungen unterliegen dem Recht des Staates, in dem das Gerat erworben wurde. Wenn
eine hierin enthaltene Bestimmung unglltig oder nicht durchsetzbar ist, wird sie (soweit sie
ungtltig oder nicht durchsetzbar ist) unwirksam und wird ohne Einfluss auf die verbleibenden
Bestimmungen aus der Auslegung dieser Vereinbarung ausgeschlossen. Razer behalt sich das
Recht vor, jede Bedingung jederzeit und ohne Vorankundigung zu andern.
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